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INTRODUCTION

« Laporte de tout conte est une femme ! ».
Amin ZAOUI

L’ histoire a pour devoir d étre la gardienne fidéle du passé. Guizot —
I"homme politique qui fut également professeur a la Sorbonne — pense qu’elle
peut étre la seule maniére de faire comprendre les temps qui ne sont plus'. Quant a
la littérature, elle peut avoir pour fonction de reprendre I'histoire et de la
transfigurer dans un mélange deréel et d'imaginaire.

Plusieurs héroines ont su bouleverser le destin de I’ humanité, que ce soit
dans le monde arabe, dans |le monde occidental, ou dans tout autre... L histoire
retient dans sa mémoire beaucoup de noms tels que Tin Hinan, Sophonisbe...
Essayons de présenter ces figures féminines qui viennent d’ étre citées.

D’abord, Tin-Hinan. C'est avant tout un mythe auquel s accroche, depuis
toujours, la mémoire touarégue. Tin-Hinan, femme énigmatique, serait la mére
fondatrice du peuple Touareg dont le nom signifie « celle qui vient de loin » ou
«celle qui se déplace ». Son existence nous a été révélée par la tradition orale.
Lorsgu’elle est arrivée dans le Hoggar, « elle venait de loin », du T&filalet, une
contrée présaharienne du sud marocain. Latradition rapporte la venue au Maroc, a
une époque immémoriale, de Tin-Hinan, jeune femme noble, et de sa servante
Takama. C'est au 1V® siécle que vécut Tin-Hinan. Elle a su guider son peuple et
leurs bétes sous la chaleur du désert. Elle a su les protéger de la soif, de lafaim et
des pillards. Le pays était a peu pres vide, seuls quelques idolétres, les Isebetten,
vivaient sur les monts de I’ Atakor. Tin-Hinan les soumit et devint la reine du
Hoggar.

Personne ne peut dire avec certitude les raisons qui |’ ont incitée a quitter
sesterres. Mais on essaya, cependant, de trouver une explication a cette venue.

Deux tentatives d explication ont été présentées par les Touaregs. La
premiére serait la circulation de diverses tribus entre la cote méditerranéenne et
les régions plus au sud, répandant leurs produits ou des informations ; parmi ces
tribus se trouvaient quelques membres de la tribu marocaine des Bérébers, avec

! Frangois GUIZOT, Mémoires pour servir a |’ histoire de mon temps, Clermont-Ferrand, Editions
Paleo, Sources de I’ Histoire de France, 2002, 206 p.



Tin-Hinan. Certains disent qu’ils ont quitté la région pour des raisons personnelles
ou politiques.

Deuxiéme explication: la venue de Tin-Hinan serait due a un conflit
personnel au sein de sa famille ou de satribu qui I’ aurait incitée a fuir loin de son
milieu d’ origine.

A lamort de cette reine, on raconte que chaque Targui qui passait pres de
son tombeau y déposait une pierre en signe de dévotion. Peu a peu, S éeva un
monument de rocailles au sud-ouest de Tamanrasset, haut de 30 metres.

Cette reine inspira le romancier francais Pierre Benoit qui, dans
L’ Atlantide publié en 1920, met en scéne un jeune militaire rencontrant Antinea,
une femme énigmatique qui regne sur le Hoggar.

Ensuite, Sophonisbe. Reine de Numidie (Carthage 235 - 203 avant J.-C.),
de la dynastie Barcide, fille d Hasdrubal. Elle épousa Syphax, roi numide, pour
sceller une alliance entre les Carthaginois et les Numides. Apres la défaite de
Syphax face a Masinissa, autre roi numide allié de Rome, elle épousa ce dernier
pour ne pas étre livrée aux Romains.

Sophonisbe a fourni le sujet de plusieurs pieces de théatre. Nombreux sont
les auteurs dont I'imaginaire fut stimulé par ce personnage féminin. Elle apparait
chez Jean-Georges Trissino® qui donne naissance a une tragédie italienne
éponyme, Sophonisbe. Elle fut représentée vers 1514 et imprimée en 1524. Une
nouvelle adaptation de I’cauvre de Trissino se fait par Montchrestien, sieur de
Vasteville, en 1596, Sophonisbe®, qu'il fit reparaitre ensuite sous le titre de la
Carthaginoise, ou La liberté’. Une autre Sophonisbe fut imprimée en 1601 ayant
pour auteur Nicolas de Montreux, qui signait ses ouvrages Olenix de Mont-Sacré.
Puis vint celle de Mairet® qui la composa en 1629. L’auteur n'a pas craint de
S écarter de I'histoire. 11 changea deux incidents assez considérables, qui sont la
mort de Syphax, qu'il fit mourir a la bataille, et celle de Masinissa, qui vécut
jusqu’a I’ extréme vieillesse. Trente-deux ans apres qu’ eut paru la Sophonisbe de
Jean Mairet, Pierre Corneille traita le méme sujet’. Voltaire, & son tour, refait la

2 Jean-Georges TRISSINO, Sofonisba, (1514), Bologna, A. Forni, 2003.

* MONTCHRESTIEN, Sophonisbe, (1596), Marburg, N.G. Elwert, 1889, 160 p.

* MONTCHRESTIEN, Les tragédies d’ Antoine de Montchrestien sieur de Vasteville, Rouen,
Pierre de laMotte, 1627, 480 p.

® Nicolas DE MONTREUX, La Sophonisbe, (1601), Paris, Diffusion Champion, 1979, 164 p.

® Jean MAIRET, La Sophonisbe, (1634), Paris, A. G. Nizet, 1969, 133 p.

" Pierre CORNEILLE, Théatre complet de Corneille, Tome VIII, Paris, Albin Michel, 1942, 382 p.



piéce de Mairet en 1770°,

Mais le nom féminin que ma’ mémoire aretenu est celui de la Kahéna. Ce
qui a été déterminant dans le choix de mon sujet, ¢’ est la fascination qu’ a exercée
sur moi le personnage |égendaire de cette reine berbere dont les empreintes sont
graveées, non seulement dans |’ histoire, mais aussi dans mon esprit.

L’ histoire de cette reine rappelle le combat perpétuel de lafemme. A toute
époque, la femme est confrontée a un nombre incalculable de défis auxquels elle
doit faire face, mais ces temps lointains, sa lutte ne pouvait que me séduire
davantage. Elle devait non seulement s'imposer au sein de sa famille, mais aussi
au sein de tout un peuple et, mieux encore, elle devait imposer sa puissance ainsi
que sa personne a un ennemi redoutable. Ce qui m'éblouit encore, c'est la
guerriere qu’ elle fut. Elle changea I'image de la princesse n’ayant pour réle que
celui d’étre I'épouse et «la passeuse » du titre de royauté. Ce qui me fascina,
entre autres, est le fait qu'elle fut la derniere reine berbere a pouvoir unir un
peuple né pour ne jamais S entendre. Cette femme a incarné la résistance au
nouveau conquérant d’ Afrique, celui qui parvint a entrer dans la terre promise
sans se faire chasser comme ses prédécesseurs, I’ Arabe.

Le corpus de ma recherche concernera principalement ce personnage
historique qu’'est la Kahéna, une reine berbére mythique. Jessaierai ains de
montrer, a travers ce travail, quelle femme elle fut, une reine dont le nom et la
personne ont bien mérité de susciter la légende qui subsiste depuis le septieme
siecle jusgu’anos jours.

Mon travail consistera donc a éudier le personnage de la Kahéna, a
I"analyser sous différents angles tout en établissant une éude comparative avec
d autres héroines de I” histoire et de la littérature.

Pour mener a bien cette étude, je me fonderai essentiellement sur le roman
de Didier Nebot, La Kahéna Reine d'Ifrikia®; bien gu'imaginaire, ce récit
Sappuie sur des faits historiques maeurs, embellis toutefois par quelques
modifications n’ayant comme intention que d'gouter a I'cauvre une certaine
magie littéraire.

Pour cefaire, je diviserai mathése en trois grandes parties.

8 VOLTAIRE, Sophonisbe Tragédie de Mairet réparée & neuf, Paris, Veuve Duchesne, 1770, 58 p.
® Je me permets de dire «je» dans cette introduction car I’origine de mon travail est trés
personnelle. Pour I'étude proprement dite, j'emploierai le «nous» en usage dans les travaux
universitaires.

9 Didier NEBOT, La Kahéna Reine d'Ifrikia, Paris, Des éditions Anne Carriére, 1998, 324 p.



Dans la premiére, je ferai un rappel historique de ce qu'a pu étre I’ Ifrigiya
avant I'invasion arabe, donc avant le septieme siecle. Je parlerai brievement des
différentes puissances qui ont envahi le pays. Ensuite, j’aborderai I'invasion
arabe, en invoquant rapidement celles qui ont précédé I’ expédition de Hassan ibn
Noomane el Ghassani. C’est contre cette derniére que, se donnant corps et ame, la
Kahéna a livré de grandes batailles portant toutes I’ empreinte de sa détermination,
de son audace, de son courage et de sadignité.

Si je traite dans le premier chapitre les rois et les grands révolutionnaires
berberes, c’est non seulement pour situer la Kahéna dans I’ Histoire mais aussi
pour présenter la longue et grande lignée de ses ancétres ; elle est la descendante
d’ un peuple fier et libre qui N'a cesse, depuis la nuit des temps, de combattre
différentes puissances poussees par la convoitise de ses richesses et la sous-
estimation de savaillance.

Tous les envahisseurs eurent, a quelques nuances pres, le méme
comportement : ils occupaient les principaux points névralgiques du pays, axes de
communications et grandes villes importantes, se contentant de percevoir un
impbt et négligeant totalement le reste du pays qui, lui, continuera a vivre en
compléte liberté. Un conquérant reste un conquérant, ennemi du peuple natif, car
il ne sert que ses propres intéréts, se faisant maitre des lieux qu’il vient d’ occuper.

Les Berberes ont toujours affirmé ce qu'un jour Jugurtha a dit :
« L' Afrique aux Africains»". Cette terre de richesses et de promesses devait
appartenir a son peuple. Les Berbéres ont adopté ce mot d’ordre et |’ ont conservée
dans leurs coaurs. L’ Afrique devait leur appartenir méme si, pour cela, ils devaient
verser leur sang des siécles durant. La lutte pour cette terre fut frappante, elle
semble exister depuis des millénaires. Mais les Berberes n’ ont jamais renonce a ce
qui leur revenait de droit, leur Ifrigiya.

Dans la deuxieme partie, je tenterai d étudier le personnage de la Kahéna
dans la littérature, commencant tout d’abord par I’ceuvre de Didier Nebot qui
transforme cette reine berbére en une vraie légende vivante. Je passerai ensuite a
d autres auteurs, comme Magali Boisnard®, Georges Grandjean®, Marcelle

" Houaria KADRA, Jugurtha, un Berbére contre Rome, Paris, Arléa, 2005, 225 p.

12 Magali BOISNARD, Le Roman de la Kahena d’ aprés |es anciens textes arabes, Paris, éd. d' Art
Piazza, 1925, p. 182.

3 Georges GRANDJEAN, La Kahena, par I'or, par le fer, par le sang, Paris, éd. Du Monde
moderne, 1926, 267 p.



Magdinier®, Germaine Beauguitte®, Pierre Cardina®, Roger Ikor", Derri
Berkani®...

Laraison qui m’a poussée a choisir certains auteurs plutét que d autres est
liée au simple fait que j’a tenu, dans mon travail, & montrer différents statuts de
cette femme |égendaire, et certaines oauvres ont mieux répondu a mes attentes que
d autres.

Chaque auteur a vu I’ épopée de cette reine berbere sous un jour particulier.
Certains I’ont vue comme femme héroique ou femme fatale, d’autres comme
femme cruelle ou comme bonne mére, ou encore comme femme patriote, femme
religieuse et pieuse ou femme libertine..., différents aspects que je tentera
d analyser.

Dans la troiseme et derniere partie, j'essayerai d effectuer une étude
comparative entre la Kahéna et deux autres figures féminines.

Ma premiere comparaison se fera avec Jeanne d’ Arc, puisqu’ on a parlé de
la Kahéna comme de la Jeanne d’Arc du Maghreb. Plusieurs aspects réunissent
ces deux femmes : deux patriotes dotées de pouvoirs surnaturels ; deux guerrieres
commandant une grande armée d’hommes, remportant de grandes victoires ; deux
figures féminines toujours caractérisées par le courage et la puissance. Je me
fonderai essentiellement sur le roman de Mark Twain, traduit par Patrice Ghirardi,
Le Roman de Jeanne d’' Arc™®, mais j’ élargirai auss ma comparaison avec d’ autres
auteurs tels que Paul Claudel®, Joseph Delteil*, Guy Breton®, Hubert Lampo®...

Je ferai ensuite la comparaison avec une deuxiéme héroine connue de
tous: Cléopétre, en m’appuyant sur le roman de Michel Peyramaure, Cléopétre

¥ Marcelle MAGDINIER, La Kahena, Paris, Calmann-Lévy, 1953, 250 p.

1> Germaine BEAUGUITTE, La Kahina, reine des Aurés, Paris, édit. des Auteurs, 1959, 155 p.

'° pierre CARDINAL, La Kahena, Paris, Julliard, 1975, 157 p.

" Roger IKOR, La Kahina, Paris, Encre, 1979, 212 p.

'8 Derri BERKANI, La Kahéna de la Courtille, Paris, I’ Harmattan, 2002, 155 p.

9 Marc TWAIN, Le Roman de Jeanne d’ Arc, Monaco, éd. du Rocher, 2001, 503 p.

% payl CLAUDEL, Jeanne d Arc au le blcher, Gallimard, 1939, 94 p.

2 Joseph DELTEIL, Jeanne d’ Arc in (Euvres complétes de Joseph DELTEIL, Paris, Grasset,
1961, 699 p.

2 Guy BRETON, Isabeau donne aux Anglais I’idée de briler Jeanne d' Arc in Histoire d’ amour
del’Histoire de France, Tomel, Paris, France Loisirs, 1978, 317 p.

% Hubert LAMPO, Le Diable et la Pucelle, Villeneuve-d’ ascq (Nord), Presses Universitaires du
Septentrion, 2002, 167 p.



reine du Nil* et latrilogie de Margaret George™. Si Jeanne d’ Arc et laKahénase
ressemblent sur plusieurs points touchant surtout leur caractere, quel est le point
commun entre la reine berbére et Cléopétre ? La Kahéna a beau étre une guerriere
pleine de bravoure chevauchant a la téte de milliers d’hommes, combattant des
ennemis, captivant des prisonniers, déclanchant des guerres... €elle n’en demeure
pas moins une femme. Souvent, le mot que I’on associe a « femme » est celui

d’ « amour », et ¢’ est dans sesintrigues galantes que le lien avec Cléopétre se crée.

Ces différents auteurs m’ ont tous été d’ une aide précieuse dans I’ éude du
personnage de la Kahéna. Ces écrivains, hommes ou femmes, poetes, romanciers,
dramaturges ou historiens ont tous éé sous le charme de La Kahéna; cette
devineresse a réussi a les envodter au point d’ étre mythifiée au cours des siecles.
Différents auteurs ont été séduits par sa beauté, sa puissance et son courage. lls
nous ont tout simplement, chacun a sa maniere, conté I’ histoire d’une grande
reine, d’ une femme hors du commun.

En résumé, je dirai que par son amour pour sa patrie et sa soif de liberté, la
Kahéna s’ est armée d’'un courage et d' une force sans pareils dont les empreintes
sont gravées a jamais dans I’ histoire et |a littérature. Les historiens ont fait d’elle
un personnage héroique et les écrivains un personnage mythique. Qu'importe
I’ épogue dans laquelle a vécu cette reine berbére, la Kahéna ne cesse de vivre
dans le coaur de ceux qui sont tombés sous son charme et ce depuis des siecles,
siecles auxquels lalégende a survécu ; et je tenterai, par mon étude, de contribuer
acette survie.

# Michel PEYRAMAURE, Cléopatre reine du Nil, Paris, Pocket, 1998, 412 p.

% Margaret GEORGE, (Les mémoires de Cléopatre, Lafilled'Isis, Paris, éditions Albin Michel,
1998, 551 p ; Les mémoires de Cléopatre, Sous le signe d' Aphrodite, Paris, Albin Michel, 1999,
430 p ; Les mémoires de Cléopatre, La morsure du serpent, Paris, Albin Michel, 1999, 462 p.



AVERTISSEMENT

Lenom dela Kahéna

Plusieurs auteurs, écrivains et historiens, ont essayé d expliquer la
signification du surnom sous lequel la reine berbére fut connue : la Kahéna. Mais
avant de donner e sens de ce surnom, soulignons le fait que son orthographe varie
d'un auteur a1’ autre. De méme, les historiens ne sont pas d accord non plus sur le
vrai nom de lareine.

Certains chroniqueurs arabes disent que le nom de la Kahéna est Diya, et
d autres disent que c'est Damya. CharlessEmmanuel Dufourcq — professeur
d’Histoire du Moyen Age — déduit que derriére ce nom il faut lire le terme latin
Damiana, dont la derniére syllabe n’ a pas été entendue par les Arabes'.

D’ autres disent que son vrai nom est Dihya, Dhaya ou Damya. Les sources
divergent. Ils soutiennent que le nom « Damya» vient du verbe «edmy » en
tamazigh, qui signifie « devineresse » ; et que le nom « Dihya » vient du Chaouias
Tacheldit qui signifie «la belle». Chez les Berbéres, la Kahéna a aussi été
appelée «Dihya Tadmut » ou «Dihya Tadmayt ». Ces deux mots berbéres
signifient « gazelle », ce qui nous méene a dire que Dyhia Tadmut pourrait signifier
«labelle gazelle »”.

Quant al’historien Norman Roth, il transcrit le nom de la reine Dahiya qui
signifie en arabe « habile » ou «rusé » ; tout comme I’a fait Slane — historien du
XIX® siécle, connu pour ses traductions de I’ arabe vers le francais.

Hirschberg, un spéciaiste israélien de I'histoire des Juifs d’ Afrique du
Nord, propose une autre hypothese, comme nous le dit Déeux, fondée sur le
poeme connu des Juifs de Constantine et rapporté par Cazes :

O fils de Y eschouroum

N’ oubliez pas vos prédécesseurs :

Les Chadéens, [...] et Kahiya

Cette maudite femme, plus cruelle gue tous les autres réunis.
Elle donnait nos vierges a ses guerriers,

Elle selavait |les pieds dans |e sang de nos enfants,

Dieu I’ avait créée pour nous faire expier nos péchés.

! Cité par Jean DEJEUX, Femmes d’ Algérie. Légendes, Traditions, Histoire, Littérature, Paris, La
Boite a Documents, 1987, p. 79.
2 Certains Berbéres avaient pour coutume de prendre comme prénoms des noms d’ ani mauix.
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Mais Dieu hait ceux qui font souffrir son peuple

Rends-moi mes enfants

Pour qu'ils pleurent [a ma mort]

Jelesai laissés

Entre les mains de Kahiya’.

Pour ce spécidiste, le nom de la Kahéna serait alorsincorrect.

Jean Dgeux explique: «Hirschberg écrit que kaf et dal ne sont pas
différents dans la paléographie arabe du fait que la barre du kaf disparaissant dans

une écriture négligente, lalettre devient dal. Donc il faudrait lire Dahiya »*.

Pour ce qui est de lasignification du nom, la plupart des auteurs se mettent
d accord. Jean Déeux affirme que la Kahéna est un surnom donné par les
historiens arabes ; il signifie: «ladevineresse, la prophétesse, celle qui connait et
qui évoque I’ avenir ; on pourrait dire encore la magicienne »”.

Certains disent que les Arabes, frappés de la supériorité de cette femme,
I"auraient désignée comme possedant un don prophétique et divinatoire. Elle
savait analyser les événements et prédire ce qui pouvait arriver plustard.

Imaginaire ou vérité historique ? Plusieurs événements ne peuvent étre
confirmés avec exactitude. S agit-il de |égendes créées autour de la personne de la
reineou y a-t-il eu des rapports fideles a une authenticité historique ?

Certains racontent que I'Emir arabe avait envoyé a Thabet, roi des
Djéraoua, des espions déguises en musiciens et une danseuse. Alors que toute la
foule est charmée par les mouvements gracieux de la danseuse-espionne, Damia
Sécrie:

Arrétez cette danse[...] ce sont des espions arabes venus a Thumar pour une

besogne criminelle. Pére, méfie-toi de cette femme, elle a mandat de te faire
esclave des Arabes ou de t' assassiner. Cette Zohra est une Judith®.

Nous sommes renvoyeés a un personnage biblique duquel nous reparlerons
dans notre deuxieme partie consacrée au personnage mythique de lareine.
Apres cet événement, la foule fut grandement surprise. Leur princesse

avait raison. Un des assistants cria:

3D. CAZES, Essai sur I’ histoire des |sradlites de Tunisie, Paris, Durlacher, 1888, p. 46.

# Jean DEJEUX,, op. cit., p. 80.

® Jean DEJEUX,, op. cit., p. 78.

® Mouloud GAID, Les Berbéres dans I'Histoire de la préhistoire & la Kahina, Tome I, Alger,
éditions Mimouni, 1990, p. 204.
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« La vérité sort de sa bouche. Damia découvre le fond des ccaurs, €lle perce les
dessains les plus secrets. Elle prévoit I’ avenir. C'est une Kahina. Tu as engendré
mieux qu’'un male, mieux qu’une légion de males... Tu as donné le jour a une
Kahina... ». Et depuis, €lle ne porta que ce nom’.

Pour CharlessEmmanuel Dufourcg, Kahina est la traduction arabe de dia,
féminin de dios et de dius, qui a pour synonymes francais: divine, auguste, force
de la nature, éminente, ou encore excellente®.

D’autres pensent qu'il faudrait n'y voir qu’un féminin déformé du mot
Kohn, Kohen, indiquant une qualité et une hérédité quasi sacerdotales, dont cette
amazone se serait trouvée investie en raison d’ ascendants hébraiques. En hébreu,
ce terme est la dérivation de « Cohen » qui signifie « prétre » ou « prétresse »,
donc homme ou femme pur.

Ibn Khaldoun dit que les Djéraoua étaient de croyance juive, ¢ est laraison
pour laquelle on surnomma Damia la Kahina, la prétresse.

Il est auss dit que le surnom donné a la reine avait une tendance
pgorative. Il était souvent interprété comme signifiant « sorciere ». Mais laréaité
est tout autre. Certains disent qu’a I’ origine, le terme « kahéna » donne auss les
prénoms féminins suivants : « Karine » et « Karina », qui signifient en grec « étre
pure ». Certains vont méme jusqu’ a souligner que le mot « Taher » en arabe vient
de « kahin » et porte la méme signification. D’ autres encore pensent que le nom
« Kahéna » signifie tout simplement « hommes libres ».

Cette divergence d' opinion sur la signification et I’ orthographe du nom de
la Kahéna montre les différents intéréts portés a ce personnage. Il n'est pas
étonnant de voir tant d’ adaptations et d interprétations du statut de la reine quand
son nom alui seul suffit a créer tant de polémiques.

"Mouloud GAID, op. cit., p. 206.
8 Jean DEJEUX, op. cit., p. 80.
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PREMIERE PARTIE

La Kahénadans!|'Histoire



Chapitre 1

L’Ifrigiya avant I’invasion arabe



Il N’ est pas douteux, qu’ avec ses champs de blé et ses olivettes, elle[la
Berbérie] n'ait fait, [..] figure deterre promise'.

! Christian COURTOISS, Les Vandales et I’ Afrique, Paris, éd. Arts et Métiers graphiques, 1955,
p. 157.
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Lorsgue le Sahara se dessécha progressivement et devint stérile, la
majorité des habitants fuirent vers le Nord et vers I'Est. C'est ainsi que ces
gens venus du Sud formérent la premiére couche de la population nord-
africaine. D’ autres populations — venues de différentes régions, telles que les
fles des péninsules méditerranéennes, de |'Europe et aussi des contrées
éloignées de I’Asie — vont former, a leur tour, la deuxiéme couche de la
population nord-africaine. Puis, ces peuples se mélangerent avec des habitants
plus anciens. Ces populations donnérent naissance aux ancétres des Berbeéres'.

Les Berberes revendiquent une présence au Maghreb vieille de plus de
cing mille ans. Leur communauté s étend de la frontiére égypto-libyenne a
I’ Atlantique et des cOtes méditerranéennes au Niger, au Mali et au Burkina
Faso. Au I millénaire avant J.-C., les Berbéres se répartissaient en une
multitude de peuples : Nasamons et Psylles en Tripolitaine et en Cyrénaique,
Garamantes au Sahara oriental, Numides au Maghreb oriental et central,
Gétules nomadisant entre le désert et les hauts plateaux, Maures au Maghreb
occidental®.

Ses différents voisins donnerent différents noms a la peuplade qui
habitait les lieux. Tout d'abord les Egyptiens, qui la nommérent « Lebu » ;
c'est de ce nom que vient celui du peuple, les « Libyens » et celui du pays, la
« Libye». Ensuite viennent les Grecs. |ls appelérent Lebou ou Libyens les
indigénes de I’ Afrique du Nord. Puis les Romains qui donnérent le nom de
Maures a tous les habitants de la Berbérie. Quant aux indigénes, eux-mémes,
ils se donnérent, avant |’ occupation romaine, le nom d’ Amazigh qui au féminin
se dit Tamazight et au pluriel Imazighen et qui signifie les « hommes libres »
puis les « nobles »°.

L’ appellation « Berbéres» leur fut donnée par les Romains qui les
jugeaient étrangers a leur civilisation. Les Arabes en firent le mot Bréber,

Berdber, qui a pour singulier Berber, berberi.

1 T. GOSTYNSKI, L’ Afrique du Nord dans I’ Antiquité, Marrakech, éd. Libraire Chatr Ahmed,
244 p. (I'année n’est pas donnée).

2Voir sur le site : http://fr.encyclopédia.yahoo.cony.

3T. GOSTYNSKI, Les débuts de I Histoire de |a Libye, Marrakech, 1973, p. 3-6.
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L’ historien T. Gostynski raconte I’ histoire de la Libye antique dans son
ouvrage L’ Afrique du Nord dans I’ Antiquité. 1l souligne qu’elle s étend sur
deux mille ans. Il retrace la fondation et la disparition des premiers royaumes
libyques fondés au X11° siécle avant notre ere. Leur apogée s étend sur trois
siécles, de Masinissa a Ptolémée’. 1l y eut une autre période de I’ histoire de ces
royaumes qui commenca a partir de I’ extinction de cette dynastie et I’ annexion
de la Grande Maurétanie par Rome. Cette période s étend du VI1° siecle au 1

avant notre ére.

La familleroyale de Numidie'

Massinissa ¥
| | |
Micipsa Gulussa Mastanabal
(148-118)
| | |
Adherbal Hi emé)sal 1 Gauda Jugurtha
(118-112) (118-116) (105 av.88) (118-104)
|
M asteabar Hiempsal 11
(v.88-av. 60)
|
Massinissall Juba |®
(av. 60-46)
Arabion Jubal I|
I
Ptolémée
(23-40)

Les Libyens vont s'imprégner de la civilisation de leurs voisins, les
Egyptiens. Ils vont aussi se rapprocher des autres peuples du bassin oriental de
la Méditerranée et aussi des Grecs et des Phéniciens qui étaient de grands
commercants et explorateurs. La Libye dut se défendre contre les attaques
égyptiennes qui étaient a la recherche d esclaves et de bétail. Ces défenses
libyques vont donner |a naissance a des chefs militaires.

*Yann LE BOHEC, Histoire de I’ Afrique romaine, 146 avant J.-C. — 439 aprés J.-C., Paris,
Picard, 2005, p. 39.
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C'est ainsi que des royaumes se formerent dans la Libye orientale, des
royaumes faits de populations sédentaires et nomades, parmi lesquels deux plus
grands, celui delaMaurétanie et celui de laNumidie.

Divisés en de nombreuses tribus parfois rivales, éparpillés sur une vaste
aire géographiguement morcelée, les tribus berbéres ne purent s unifier face a
leurs conquérants carthaginois, grecs, romains, vandales, byzantins ou arabes.

Ce pays, dont le destin a été constamment soumis a des civilisations
extérieures, a connu de grandes étapes marquées par I’ éviction des Romains
par les Vandales, des Vandales par les Byzantins et finalement, des Byzantins
par les Arabes. Plusieurs historiens, auxquels nous nous sommes référés, se
sont penchés sur la question. Des auteurs de I’ antiquité : Salluste® (68 — 35 av.
J.-C.), Tite-Live’® (59 av. J.-C. — 17 apr. J.-C.), Appien’ (90 — 160 apr. J.-C.), ou
du moyen age, Pétrarque® (1304 — 1374), modernes, Gustave Boissiere® (1850 —
1927) ou contemporains: Christian Courtois®, Sabatino Moscati, Serge
Lancel ...

Ce sont ces différentes invasions, auxquelles a été soumise la Libye,
gue nous alons aborder dans ce premier chapitre.

® SALLUSTE, La conjuration de Catilina, La guerre de Jugurtha, Fragments des histoires,
Paris, Les Belles Lettres, 1962, 217 p.

® TITE-LIVE, Histoire romaine, Livre XXV, Paris, Les Belles lettres, 1992, 145 p.

" APPIEN, Histoire romaine, Tome 2, Paris, Les Belles Lettres, 1997, 147 p.

8 PETRARQUE, L’ Afrique, (1338-1342), Grenoble, Editions Jérdme Millon, 2002, 577 p.

° Gustave BOISSIERE, Esquisse d une histoire de la conquéte et de I’ administration romaines
dansle nord de I’ Afrique, Paris, Librairie hachette et C'°, 1878, 438 p.

19 Christian COURTOIS, op. cit.

! Sabatino MOSCATI, Les Phéniciens, Milan, Bompiani, 1988, 591 p.

12 Serge LANCEL, L’ Algérie antique, Paris, Mengés, 2003, 259 p.
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1. LesPhénicienset les Grecs

Avant que les Grecs essayent de s'instaler en Libye, les Phéniciens
établirent des colonies dans le bassin occidental de la Méditerranée. Plusieurs
luttes opposerent alors ces deux puissances.

En 535 avant notre ére, les Phéniciens s engagérent, avec leurs alliés les
Etrusques, dans une bataille décisive contre les Grecs a Alalia, sur la cote
orientale de la Corse. Ces derniers subirent une grande défaite dans laquelle ils
furent évincés de la Péninsule Ibérique, ne réussissant a se maintenir que sur le
littoral Nord-Ouest de la Méditerranée a Massalia (Marseille) et dans quelques
endroits en Corse. C'éait la une nouvelle dimension de la politique
meéditerranéenne, d’une aliance contre les Grecs d'ou surgit une division en
zones d’influences. Les Etrusques prirent I’ Italie continentale sauf la Grande
Grece, et les Carthaginois les grandes iles et |I’Occident méditerranéen®. La
réaction grecque va avoir lieu en Afrique en 510 avant J.-C. ; c'est alors que
Carthage fut obligée de tourner ses regards vers Rome et sdlier avec ele
contre les Grecs.

Cependant, malgré cette défaite, les Grecs resterent puissants. Ils
dominaient la partie sud-est de la Sicile, pendant que la partie occidental e était
sous la domination carthaginoise. C' était |a partie la plus proche de la Libye et
du contréle du trafic entre la Méditerranée Occidentale et Orientale. Afin
d éiminer les Grecs du bassin occidental de la Méditerranée, il falait briser
leur puissance en Sicile.

L&, les hostilités vont s engager entre les Grecs et les Carthaginois suite
aux attagues grecques devenues une menace pour Carthage. Une nouvelle
bataille va confronter les deux puissances mais elle fera subir aux Carthaginois
une défaite écrasante qui fut la cause de I’ écroulement de leur domination dans
la Méditerranée Occidentale.

Ce qui a contribué a la connaissance de I’ histoire phénicienne est ce qui
a été rapporté par les historiens grecs — tel qu'Hérodote (484 ou 482 — 425
avant J.-C.), Diodore de Sicile ( 1* siécle avant J.-C.) et Arrien (95 —175 apreés
J.-C.) —en ce qui concerne la période qui précéde la conquéte d’ Alexandre le
Grand. Au cours de la septieme année du régne de Pygmalion (820-772 avant

! Sabatino MOSCATI, op. cit., p. 54.
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J.-C.), sa soaur Elissa, s enfuit vers I’ Afrique aprés I’ assassinat de son oncle et
époux Archerbas, prétre d’ Ashtarté, et y fonda la colonie de Carthage, qui veut
dire la ville nouvell€’. Cette ville devient la base d’ un empire maritime et une
colonie de peuplement, considérée comme la nouvelle capitale des Phéniciens.
En 574, Carthage devient la capitale d’ Afrique du Nord.

Dans son ouvrage L’ Afrique du Nord dans I’ Antiquité, Gostynski note
que les Phéniciens sont apparus en Afrique du Nord au 1X® siécle avant J.-C.

Pour Salvien — historien et écrivain ecclésiastique du V® siecle —
Carthage était devenue la Rome africaine ; et pour Ausone — écrivain du IV®
siécle—elle pouvait disputer & Constantinople la seconde place parmi les cités’.

Les Phéniciens désiraient Sassurer |'existence et le gain. Leurs
relations avec les Libyques étaient pacifiques et cordiales. Cette civilisation
voulait s'imposer et conquérir pacifiquement tout en cherchant a s adapter aux
Libyens et aleurs besoins, et en leur permettant de garder leur caractére propre.
Tout ce que les Phéniciens désiraient, C' était un échange commercial avec eux.
En Algérie, les Carthaginois établissent leur commerce depuis Hippo-Regius
(Annaba) jusqu’'a Ad Fratres (Ghazaouet) et ont des colonies a I’intérieur du
pays. Les Berbéres entrent en relations commerciales intermittentes avec eux.
L’ Histoire prouve cette bonne entente entre les deux peuples. Le roi Hiarbas
consent a vendre la terre aux Phéniciens et accepte la fondation de leur
nouvelle colonie sur le littoral de son pays.

Lacivilisation phénicienne avait également trouveé acces dans les royaumes
indigénes. Quelques princes apprirent a la connaitre, soit par des s§ours a
Carthage, soit par des mariages avec des Carthaginoises. Un grand nombre de
leurs sujets servirent dans les armées de Barcides. [...] La langue punique fut
la langue officielle de Syphax, de Masinissa, d’autres souverains aprés eux
jusque vers le milieu du 1% siecle. [...] Beaucoup d habitants de ce lieu
portaient des noms phéniciens. Une ville fondée en pleine Numidie regut auss
un nom phénicien Macomades (Magom hadesh). Les institutions de Carthage
servirent de modéles aux princes africains. 1ls copiérent ses monnaies, son
organisation militaire...”.

2 Sabatino MOSCATI, op. cit., p. 54.

3 Christian COURTOIS, op. cit., 455 p.

* Stéphane GSELL, Histoire de I' Afrique du Nord, Tome 4 : La civilisation carthaginoise,
Paris, Hachette, 1920, p. 495.
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Ainsi donc, les Phéniciens fonderent trois comptoirs afin d’ assurer leur
domination commerciale (métaux et bronze), deux sur le territoire de la Libye,
Utique et Lixus et le troisiéme, Gadés, sur le littoral ibérique. 1ls fonderent
d autres comptoirs dans les environs du Golfe des Syrtes et du Cap Bon dont
les plus grands étaient Leptis Magna, Hadrumetum et Hippo. Mais leur plus
importante fondation fut celle de Carthage.

Les Phéniciens éaient peu nombreux, ils partagerent alors les taches de
leur empire avec les Libyens ; bien sOr, ils se réserverent les postes supérieurs,
responsables et lucratifs dans la vie politique et économique du pays. Ces
Libyens, comme le souligne Gostynski®, « phénicianisés » seront appelés Liby-
Phéniciens. Le mariage mixte est permis entre les Liby-Phéniciens et
Phéniciens.

C’est dans la deuxiéme moitié du V° siécle que Carthage commenga a
conquérir le territoire des Libyens apres avoir mis un frein a son impérialisme
maritime. Marseille lui ferma les ports de la Gaule et de I’ Espagne, la Corse
demeurait entre les mains de ses aliés Etrusques ; quant a la Sicile, ele lui
échappait. Carthage avait perdu le contrdle de ses ports. Elle décida alors de se
trouver une nouvelle cible sur le continent africain. La conquéte carthaginoise
fut violente et suscita chez |es Berberes de nombreuses insurrections.

Au cours du siecle suivant, les Berbéres, en multipliant les révoltes,
manifesterent, a I'égard des Puniques, cet esprit d’'indépendance auquel se
heurteront les envahisseurs.®

Dés le milieu du V1° siécle avant notre ére, la conquéte carthaginoise
sous Magonides a connu plus de compromis que de succés militaires.

Deux grands rois berbéres vont entrer en scéne, Syphax’ et Masinissa’.
Vers lafin du I11° siécle et au début du 11° siécle, la Libye Occidentale était
partagée en deux royaumes. Le premier est celui de la Numidie, al’ est, dont la
capitale, Cirta Regia (Constantine), fut gouvernée par Gaia puis Masinissa, son
fils, mort en 149 ; quant au deuxiéme royaume, c'est celui de la Maurétanie,

qui S étend vers I'ouest, ayant pour premiere capitale Siga; la deuxiéme

>T.GOSTYNSKI, op. cit.

® Charles André JULIEN, Histoire de I’ Afrique du Nord, Tunisie, Algérie, Maroc, des origines
ala conquéte arabe (647 apres J.-C.), Paris, Payot, 1951, p. 66.

" Serge LANCEL, op. cit.

8 Dumaurier-Nat IRATEN, Notre place au soleil, Tome 3, Paris, Editions Tirésias, 2001, 270 p.
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capitale fut Oudlili (Volubilis), elle avait Syphax pour roi. Ce dernier vas allier
avec les Carthaginois en épousant une Phénicienne, Sophonisbe’, fille du grand
homme d'état des Carthaginois, Hasdrubal Giscon. Il va arracher au
gouverneur de la Numidie la plus grande partie de son royaume, ce qui poussa
son fils Masinissa a prendre Rome comme alliée afin de reconquérir ce qui
avait éé perdu. L’ alliance donc faite entre les deux peuples, Carthage détourna
ses regards vers son autre adversaire, Rome. Sophonisbe amena son époux a
combattre Rome. Mais I’ armée carthago-maurétanienne fut écrasée par Scipion
Emilien. De nouveau, Syphax et Hasdrubal Giscon combattirent Rome mais
furent battus une fois de plus. Lors de cette défaite, Syphax fut capturé, quant a
Sophonisbe, elle préféra se donner la mort plutot que de se rendre al’ ennemi.

Masinissa va donc récupérer les possessions de Syphax. Il sut tirer
avantage du désastre des Carthaginois. Au 111° siécle, Masinissa, le premier roi
berbére connu, regne sur le peuple des Massyles établis entre Constantine et
I’actuelle frontiere tunisienne. Avec |’alliance des Romains, il fonde le
royaume de Numidie et en devient leroi.

Masinissa apporte son aide & Scipion contre Carthage et, ainsi, naissent
les guerres puniques™.

La Premiere Guerre Punique causa a Carthage la perte des riches
régions céréaliéres de la Sicile, de la Sardaigne et de la Corse. Quant a la
Deuxieme Guerre Punique, €le lui causa la perte de sa flotte, base de sa
puissance politique et économique. Tous ces événements bouleverserent la vie
del’Empire.

Dans son ouvrage, dga cité, Gostynski nous rapporte comment
Masinissa parvint a évincer Carthage de la scéne.

Sa stratégie varie entre occupation, saisies, et envahissement. Il occupa
d’ abord quelques territoires dans le nord-ouest de la Numidie. Ensuite, il saisit
70 villes, ainsi que des places fortes et d’ importantes agglomérations dans les
régions centrales. Puis, il s empara des ports du cbté du Golfe des Syrtes. Et
enfin, il envahit les plus riches régions agricoles du nord-est, dans la vallée de
laMedjerda.

® Nous avons vu que Sophonisbe a inspiré plusieurs auteurs tragiques, nous la retrouvons aussi
chez des historiens tel que Tite-Live.

19| *épisode de I'Histoire marqué par Scipion est souligné par Cicéron, Tite-Live, Appien et
Pétrarque.
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Cest a@ins que Masinissa parvint a réduire le grand, riche et vaste
Empire carthaginois a un petit Etat qui ne posséde plus qu’ une bande cotiére le
long du Golfe des Syrtes, de Hippo Acra ( Bizerte) a Gabes.

Dés que Rome eut privé Carthage de sa flotte, et que Masinissa lui eut
enlevé la plus grande partie de ses villes, de sesterres et de ses richesses, ce ne
fut plus pour elle qu’ une lente et doul oureuse agonie™.

Désespérée, Carthage déclare la guerre a Masinissa mais est battue en
150 avant notre ére.

Cette guerre fut néfaste pour Carthage. Les Romains déclarérent qu’il y
avait violation de la part de Carthage du traité de paix conclu aprés la
Deuxieme Guerre Punique et ils déclenchérent 1a Troisiéme Guerre Punique.

Rome avait sous-estimé les derniéres ressources des Carthaginois. Elle
tenta alors de trouver de I’aide auprés de Masinissa mais en rédité, elle avait
plus a craindre de lui, qui ne cessait d’ affirmer que I’ Afrique devait appartenir
aux Africains, que Carthage qui n'était plus que I’ombre de la puissante cité
gu’ elle avait été jadis, jusgu’a la Deuxiéme Guerre Punique. Car Masinissa
I"avait réduite a |’ angle nord-est de la Tunisie. Carthage avait perdu sa marine
et son Empire.

Les événements de I'histoire de I'Afriqgue et ses envahisseurs
s entremélent. Nous ne pouvons separer les uns des autres. Dans cette partie-1a,
il n’est question que de la premiere invasion extérieure. S'il est fait mention ici
de Rome, ce n’est pas en tant que nouveau conquérant mais en tant qu’allié du
roi numide contre les Phéniciens. Une fois ces derniers évincés de la scéne

africaine, Rome commence a préparer serieusement sa conquéte.

Pour conclure ce premier chapitre de la domination phénicienne, nous
indiquerons ce que ce peuple aréuss a introduire dans cette contrée d’ Afrique
entant que civilisation remarquable de I’ antiquité. 1l crée des centres urbains et
des exploitations agricoles ; il pratique un régime municipal qu’il inculque ala
population qu’il cotoie; il crée aussi desinstitutions politiques, sociales...

Cette civilisation phénicienne fort développée ne disparut pas
lorsgu’ elle fut évincée d’ Afrique du Nord, elle subsista la ou on ne s efforca
pas alaremplacer.

1T, GOSTYNSKI, op. cit., p. 50.
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Cest ains que les Phéniciens vont disparaitre de la scene nord-
africaine en tant que conquérants et laisser la place a de nouveaux envahisseurs
encore au début de leur puissance, les Grecs.

Avant de passer a la deuxieme invasion, voyons comment la conquéte
phénicienne en Afrique a été adaptée dans la littérature. Cet épisode de
I’histoire nous renvoie évidemment a I’cauvre de Flaubert, Salammbd®.
L’irruption des mercenaires campaniens en Sicile est al’ origine de la premiere
guerre punique (264 a 241 av. J.-C.). Les mercenaires ayant pris Messine,
aliée de Carthage, sont attagués a leur tour en 264 avant J.-C. par le tyran
Hiéron de Syracuse, ui aussi alié de Carthage. 1ls appellent alors Rome a leur
secours. Les Romains, ayant une bonne expérience de la guerre terrestre,
sortent victorieux en Sicile, a Mules et Ecnome. |ls tentent un débarquement en
Afrique, pres de Carthage, avec 40000 hommes sous le commandement du
consul Atilius Regulus. Cette guerre des mercenaires a été relatée par Gustave
Flaubert. Le roman met en scéne la révolte des mercenaires qui ont combattu
Rome pour le compte de Carthage. Las d attendre d’'étre payés, leur colére
gronde.

Au V¢ siecle avant notre ére, les Grecs entreprirent la conquéte des
pays riverains de la Méditerranée et attaguerent les Carthaginois en territoire
africain. L’ expédition se fit avec Agathode en 310 avant J.-C.

Les Grecs appeléerent Libye la partie de I’ Afrique septentrionale habitée par
les Blancs par opposition au Sahara, pays des Ethiopiens noirs. Avant d’ avoir
le méme sens, I'adjectif Africa fut appliqgué par Rome a la province qui
correspondait au Nord-Est de la Tunisie. Plus tard, les mots Afrique et Libye
désignerent le continent entier. Les Arabes, qui vinrent de I'Est, baptisérent
Djezira e-Maghreb, «I'ile de I'Occident », tous les pays a |I'Ouest de
I Egypte, plus le Far-West marocain®.

Vers 630 avant notre ére, les Grecs fondéerent cing colonies en Libye
dont la plus importante était Cyréne. Ces cinq colonies formérent une
fédération nommée Pentapolis, qui se transforma en royaume de Cyréne*.

12 Flaubert, Salammbd, (1862), Paris, Flammarion, 1995, 499 p.
3 Charles André JULIEN, op. cit., p. 9.
YT, GOSTYNSKI, op. cit., p. 18.
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Selon I'historien T. Gostynski, le moment décisif de I’histoire de la
Libye, fut celui de la fondation du royaume de Cyrene qui était soumis aux
Grecs et aux Egyptiens.

Le royaume de Cyréne devint une partie grecque du pays libyque. Il
entretint des rapports politiques et commerciaux étroits avec la Gréce, I’ Egypte
et laSyrie. Aing prit fin lagrande histoire dela Libye Orientale.

Cyrene, seule région riche de la Libye, devenue le royaume de
I” envahisseur, provoqua la régression économique et culturelle des Libyens et
les obligea a entrer dans un nouveau genre de vie, celui du nomadisme. Il ne
leur restait que les régions semi-désertiques et désertiques pour vivre, ils se
retrouvérent alors réduits alavie nomade.

Le résultat de la fondation de cette enclave grecque fut la division de la
Libye en deux parties. La premiére s éendait de la frontiére de I’Egypte
jusqu’a Cyrene, et la deuxiéme de Tripoli a I’Atlantique. Ces deux parties

étaient séparées par une vaste région désertique peu peupl ée.

Entrele VI1I® et le VI® siécle avant notre ére, I’ expansion des Grecs aura
lieu vers I'ouest. Ils vont s'implanter en Sicile et dans le sud de la Péninsule
Apenning, ou ils fondent la « Grande Gréece ».

Les Grecs resterent en Afrique deux longs siecles jusgu’a I’ arrivée du
nouvel envahisseur qui les chassa du territoire africain afin de devenir, a son

tour, le maitre des lieux.
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2. LesRomains

C’est une nouvelle aube qui s ouvre en Afrique du Nord avec la chute
de I’ancien Empire Carthaginois.

Comme nous |’ avons vu précédemment, ¢’ est au I11° siécle avant |’ ére
chrétienne que les Romains succédéerent aux Grecs en tant que puissance
maritime. Trois guerres, connues sous le nom de Guerres Puniques, vont les
opposer aux Carthaginois de 262 a 146 avant J.-C.

Carthage voit sa chute en I’an 146 avant notre ére, détruite par les
Romains apres la Troisieme Guerre Punique ; cette chute marque le début de
I’occupation romaine en Afrique. Débarrassée de Carthage, Rome, devait
évincer son autre ennemi : la Libye. Elle subira alors de grands changements.
Rome ne se contentait pas d'anéantir ses adversaires, elle annexait leurs
territoires. Au printemps 146, Rome transforma les anciennes possessions
carthaginoises en province romaine, noyau de son Empire Africain, qu'elle
nomma la Provincia Africa ou Africa, puis elle rattacha les terres voisines les
nommant Africa Nova.

Dans I’ avant-propos de son ouvrage, Bernadette Cabouret* souligne que
I’ Afrique apparait avec une place et un poids importants et appréciés dans
I”équilibre général de I’Empire ainsi qu’au coaur du monde méditerranéen. Elle
est la partenaire économique privilégiée de Rome-capitale, en prise sur les
grands courants d’ échanges du monde occidental et oriental®.

Dés le V¢ siécle avant J.-C., les Berbéres continuaient & s organiser en
confédérations de tribus ayant a leur téte des chefs ou aguellids au-dela du
territoire contrélé par les Carthaginois, c’'est-a-dire la partie de I'actuelle
Tunisie.

Revenons a |'épisode qui opposa Syphax a Masinissa. Lors de la
Deuxieme Guerre Punique, Syphax (avant 220-203) éendit sa domination sur

! Bernadette CABOURET, L’ Afrique Romaine de 69 & 439, Nantes, éditions du Temps, 2005,

.11
E L’exposition intitulée «De Vesontio a Besangon», au Musée des Beaux-Arts et
d’ Archéologie a Besangon (du 12 mai au 31 décembre 2006), a montré qu’a Vesontio, capitale
romaine de la province séquane, se trouvait du marbre venu d’ Afrique (Algérie, Tunisie). Cette
découverte est une preuve de |’ échange commercial entre Rome et I’ Afrique.
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tout le territoire qui alait de la Moulouya a Cirta. Une fois Syphax capturé,
Masinissa, alié des Romains, put récupérer les territoires et les villes occupés
autrefois par les Carthaginois entre 174 et 150. Masinissa réussit, durant ses 56
ans de régne, a réaiser I'unité du royaume Numide. Il parvint a I'unifier
politiquement et a englober, aux dépens de Carthage, d’ autres territoires situés
dans la région des Syrtes. Le régne de Masinissa fut «le premier régne
historique »*. Ce grand royaume se maintint sous le régne de Micipsa (148-
118) ; mais Rome, installée depuis 146 sur les dépouilles de Carthage, ne
pouvait longtemps s accommoder de ce voisinage.

A la mort de Masinissa en I'an 148 avant J.-C., son Royaume, la
Numidie, fut partagé entre ses trois fils : Micipsa, Gulussa et Mastanabal. La
pénétration romaine fut lente. Elle rencontra des résistances quasi continues
pendant quatre siécles. Jusgu’en 238, la domination romaine en Afrique ne
connut pas de sérieux périls, cependant ses progres se heurtaient a des révoltes
indigenes qui étaient parfois graves. Rappelons |’ensemble des révoltes qui
confronterent Rome, la nouvelle maitresse de I’ Afrique, aux différents rois,
chefs et rebelles berbéres.

Scipion Emilien décide d’ entreprendre une démarche diplomatique afin
d atteindre son but. Il se présente comme I'ami de Masinissa et de ce fait
comme tuteur de ses fils. Voulant créer une division dans le royaume, il
distribue le gouvernement aux trois fils de Masinissa au lieu d'un seul. Il
chargea le premier, Micipsa, de |’administration, le second, Manastabal, de la
justice et le troisieme, Gulussa, de I’armee, dont il fut désigné comme chef.
Ainsi donc, Scipion réussit a séparer les gérances du trésor de I’armée et de
réduire chacun des trois princes au simple réle de ministre. Et ¢'est ainsi que la
Libye s est retrouvée sous protectorat de Rome.

Jusgque-la, Rome pouvait toujours compter sur la tranquillité de sa
nouvelle province. Les trois princes travaillaient harmonieusement. Cependant,
Micipsa vieillissait et devait régler la question de I’ héritage entre ses deux fils,
Adherbal et Hiempsal. Gulussa n’avait qu’un fils, Massiva, encore mineur et
Manartabal avait, lui aussi, deux fils, Gauda, fils Iégitime et Jugurtha, fils
illégitime,

% F. BENOUNICHE, Le Musée National des antiquités d’ Alger, Alger, éd. Sous-Direction des
Arts, Musées, Monuments historiques, Antiquités, 1974, p. 12.
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Jugurtha était aimé par tout le monde. Participant a une expédition
militaire romaine, il S est allié & quelques Romains et méme & Scipion Emilien.
Micipsa comprit que Jugurtha n’accepterait jamais d étre frustré malgré son
illégitimité qui lui 6tait tout droit al’ héritage royal. Il décidaaors de I’ adopter.
Massiva et Gauda furent donc exclus de I’ héritage et durent se soumettre aux
trois héritiers du tréne, les deux fils Iégitimes de Micipsa et Jugurtha, devenu
son fils adoptif.

Micipsa mourut en 118 avant notre ere. Jugurtha saisit I’ occasion et
supprima Hiempsal. Adherbal eut peur pour savie et décida de prendre lafuite.
Deés 112, Jugurtha marcha sur les traces de son grand-pere, le grand Masinissa,
essayant de refaire I’ unité de la Numidie.

Rome prit peur a son tour, car réunir tout le royaume sous le pouvoir
d’un seul homme ne jouerait en aucun cas en safaveur. Elle décidad’ intervenir
en I’an 112. Elle envoya alors en Numidie deux sénateurs et quelques troupes
gue Jugurtha combla de présents, ainsi, ces derniers se prononcerent en sa
faveur.

Jugurtha fut convogué a Rome. Il distribua aux gens influents de
I"argent pour les acheter. Rome envoya des troupes militaires en Libye afin de
I’ obliger & se soumettre al’ obéissance.

Aulus, premier chef des troupes romaines, n’ apporta aucune solution. Il
fut remplacé par Matellus qui tenta d'assassiner Jugurtha. Il échoua, mais
réussit cependant a troubler le prince numide en s emparant du grand marché
aimentaire de Vaga (Beja) qui servait a |’ approvisionnement de son armée et
en s emparant de |la capitale Cirta Regia. Cependant, Matellus fut remplacé par
Marius qui repoussa Jugurtha vers |’ ouest. Ce dernier se vit obligé de se retirer
en Maurétanie qui était sous le gouvernement de Bocchus I¥, son beau-pére.
Bocchus fut acheté et livra Jugurtha aux Romains; il fut enfermé dans une
prison de Rome et mis a mort le 1% janvier 104. C'est ainsi que la guerre de
Rome contre Jugurtha prit fin subitement et que le royaume numide finit par
tomber sous sa dépendance’. L’ épisode de la guerre de Jugurtha contre Rome
est rapporté par Salluste qui retrace tous les détail s>,

Comme récompense, Bocchus recut des Romains une grande partie de
la Numidie, le reste revint de droit & Gauda, seul survivant de tous les cousins

“Voir : Houaria KADRA, op., Cit.
®Voir : SALLUSTE, op. cit.
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de Jugurtha. Le royaume fut partagé aprés la mort de Bocchus |¥. Rome se
chargea de le partager entre ses deux fils, Bogud et Bocchus I1. Ainsi donc
Rome divisa la Libye en trois royaumes tout en la gardant sous sa protection.
Mais Rome va connéitre des troubles politiques et des luttes intérieures entre
des hommes avides de pouvoir. Cette instabilité aura des conséguences
néfastes sur la Libye. Sylla condamna a mort Harius. Ce dernier se précipitaen
Libye afin de trouver un refuge; toutefois il fut expulsé du pays. Certains de
ses partisans débarguerent en Libye et firent alliance avec le prince Hiarbas. I
évincaains ses cousins Masinissa ll, et Hiempsal [1. Mais son pouvoir ne dura
pas longtemps. Avec I’ arrivée du général Pompée (106-48 av. J.-C.), Hiarbas
fut chassé et ses alliés écrases. Le pouvoir revint aux dépossedes.

Apres la mort de Jugurtha, deux rois laisserent leurs noms dans
I’Histoire : Juba 1® qui régna a partir de 50 et tenta de sauvegarder son
indépendance mais finit par étre vaincu par les Romains. 1l mit fin a ses jours
en 46. Le deuxieme roi fut Juba Il que Rome placa a la téte du royaume de
Maurétanie ayant pour capitale Césarée (Cherchell), de 25 avant J.-C. a 23
apres J.-C.°

Ce point mérite d’ étre quelque peu développé.

César débarque en Libye et s'dlie aux rois de la Maurétanie, Bogud et
Bocchus I1. Une bataille eut lieu entre eux et I’armée de Juba I1¥ en 46 avant
notre ére. Dans ce combat, I'armée de Juba I et de ses alliés pompéiens fut
écrasée. Le roi numide se donne la mort. C'est ainsi que son royaume fut
annexé par Rome.

Aprés la mort de César, la Libye fut & nouveau le théétre des combats
d’ hommes assoiffés de pouvoir. Lors d’une bataille, Bogud périt et ains de
nouveau, une grande partie de la Libye se trouva réunie sous un seul homme,
Bocchus I1. A sa mort en 33 avant notre ere, la Maurétanie fut annexée par la
puissante Rome qui domina sur la partie de la Libye qu'il gouvernait. Elle
s étendait du Golfe des Syrtes jusgqu’al’ Atlantique. Mais en 25 avant notre ére,
le royaume de la Grande Maurétanie — qui s éendait de I’ Atlantique jusgu’'a
I’ Oued EI Kabir — fut créé par Octave-Auguste qui donna son gouvernement a
Juba 11, le fils de son ami d enfance Juba |¥. Le jeune dirigeant dut négocier

avec Rome durant tout son regne.

®Voir : T. GOSTYNSKI, op. cit.
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D’autres personnages vont entrer en scene et prendre place dans
I"Histoire de I’ Afrique du Nord.

Octave-Auguste était le petit neveu de Cléopatre et aussi son fils
adoptif. Cléopétre Séléné était comme sa demi-sceur.

Auguste lui [Juba] donna, non seulement un royaume, mais encore une
épouse, Cléopétre Sdléng, fille de lafameuse Cléopétre et de Marc Antoine le
Triumvir. Elle éait probablement née en 40 avant J.-C. avec son frére jumeau
Alexandre. Celui-ci regu le nom d'Hélios, «le Soleil » ; sa soaur fut Séléng,
«lalune»’.

Elle épouse Juba Il. Deux héritiers se sont donc unis, |” héritier |égal des
royaumes de Libye et I’ héritiére légale de I'Egypte et de ses pays annexes,
Dans ces deux pays, |a haine contre Rome grondait.

Apres lamort de la grande Cléopétre et de ses fréres, Cléopétre Séléné
fut la seule héritiére légale de I'Egypte et des pays de I’ Asie occidentale
conquis par Antoine. Elle mit au monde un fils auquel elle donna le nom
égyptien de ses glorieux ancétres : Ptolémée.

L’opposition constante des Libyens obligea Octave-Auguste a
reconstruire le royaume de la Grande Maurétanie qui englobait toute la
Maurétanie et la partie occidentale de la Numidie. Rome calma les Libyens en
rendant |aroyauté au seul héritier |égal de cesterres, Juballl, fils de Jubal®, roi
de Numidie et petit-fils de Bocchus 1¥ et cousin de Bocchus II, roi de
Maurétanie.

Vers 42 apres J.-C., I'empereur Claude 1¥ annexa I’ensemble de la
Maurétanie al’ Empire romain ; elle sera divisée en deux provinces impériales :
La Maurétanie Tingitane (de Tanger), correspondant au Maroc actuel que
dirige Ptolémée, fils de Juba, et la Maurétanie Césarienne (I’ Algérie).

Mais I’ assassinat de Ptolémée en 40 de notre ére replaca la Libye sous
le pouvoir de Rome. Par conséquent, la rébellion ne va plus cesser dés ce
moment.

La révolte éclata sous la direction d’Aedemon qui provogqua un
véritable soulévement des populations, soit pour venger son maitre Ptolémée

" Stéphane GSELL, Histoire ancienne de I Afrique du Nord. Jules César et I’ Afrique, Fin des
royaumes indigenes, Tome 8, Paris, Hachette, 1928, p. 217.
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ou pour prendre le pouvoir. Quoi gqu'il en soit, il fallut trois ans a Claude,
successeur de |I’empereur Caligula, pour dompter les rebelles.

D’ autres soulevements eurent lieu ; et en 118, une révolte éclata dans
presque toute la Libye.

Gréce a son armée, Rome put maitriser les insurrections dans la partie
orientale de la Libye jusqu’'a la fin du 11° siecle. Cependant, elle n’eut aucun
contréle sur la Libye occidentale qui n'a cessé d' étre agitée. Les 11° et 111°
siécles connurent plusieurs soulévements.

Dans la premiére moitié du 111° siécle, les révoltes cessérent. Mais dans
la suite, il y eut deux grandes insurrections. La premiere eut lieu de 253 a 262,
et la deuxiéme de 289 a 297.

Cela continua au cours du IV° siécle. Dans sa deuxiéme moitié, il y eut
d’ abord une insurrection en Tripolitaine de 364 a 366. Deux autres
insurrections ont suivi, aussi importantes que la premiére. Elles se sont
étendues sur tout le pays. Elles furent dirigées par les deux fréres berbéres :
Firmius et Gildon. Celle de Firmius, fils de Nubil, prince de Kabylie, de 372 a
374, et celle de Gildon de 395 a 398. Deux révoltes qui S gouterent aux
difficultés d’un pouvoir romain déja affaibli.

Firmius s empara de Julia Caesarea et de Icosium (Alger) et se déclara
empereur.

Rome ne parvint pas a le vaincre, elle eut recours a la trahison. Elle
monta son frere Gildon contre lui en ui promettant un pouvoir absolu sur
I’ Afrique. Firmius, découvrant la trahison de son frére et le complot qui se
tramait contre lui, met fin & ses jours afin de ne pas étre fait prisonnier par les
Romains. La trahison fut une réussite, et Gildon fut nommé comte d’ Afrique,
possedant de grands territoires.

Apres la mort de I’empereur Théodose, Gildon se révolta a son tour
(395-398). Rome Uutilisa le méme stratageme qu’elle avait utilisé pour faire
tomber Firmius. Elle fit monter contre lui son autre frere Mascezel. Dans la
bataille qui opposa les deux freres, Gildon fut vaincu, capturé, puis tué. Rome
avait réussi non seulement a dompter le grand soulévement mais aussi a mettre
fin a cette grande et puissante résistance nationale qui est la Kabylie.

Mais les Berbéres ne ressemblaient guere aux Romains ; et, alalongue,
ils n"acceptérent pas de cohabiter pacifiqguement avec eux. Peuple fier, épris
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d’ indépendance et de liberté, il ne put se plier a I’autorité qui lui avait éé
imposée aprés la conquéte et |'occupation de son pays. Les Berbéres
préféraient « vivre en liberté avec les Barbares plutt qu’'en esclaves avec les

Romains »®,

Durant la période romaine, la région fut mise en valeur : des routes
furent construites, des villes, telle Volubilis, furent fondées. L’ agriculture se
développa et le commerce prospéra. La présence romaine se fit sentir de plus

en plus chez les Africains.

La multiplicité des colonies augustéennes, le choix savamment varié de leur
emplacement, I’ action des colons laissent entrevoir que les plans romains sont
vastes et englobent I’ ensemble du domaine berbére. A plus ou moins longue
échéance apparaitra la nécessité, par les groupes traditionnels qui se sentent
menaceés, de se définir par rapport au probléme romain : soit en se soumettant,
Soit en essayant de composer, soit en résistant®,

L’ occupation romaine était plus importante al’est qu’a |’ ouest ; quant
aux montagnes, elles ne furent que faiblement occupées. Les Romains ne
controlaient véritablement que la partie septentrionale (Volubilis) en raison de
I” hostilité des montagnards berberes.

Les régions montagneuses qui se trouvaient a I’intérieur de « I’ Afrique
Romaine », comme I’ Aures, le massif de la Kabylie, le Rif et le Zerhoun, ne
connaissaient pas I’ autorité de I’ Empire et se gouvernaient seules. L’ Aurés et la
Kabylie étaient le coaur de larévolte contre Rome.

C' était au temps du deuxieme empereur de Rome Tibére (42 av. J.-C.-
37 apr. J-C.). Le Berbere tint en échec les armées romaines durant sept
longues années. Tacfarinas était un chef numide qui avait servi comme
auxiliaire dans les troupes romaines mais qui avait déserté. Dans un premier
temps, il rassembla quelques brigands et vagabonds et les mena au pillage.
Dans un second temps, il réussit a les organiser en cavalerie réguliere. C'est
ains que de chef de bandits, il devint le général des Musulames® pour

S opposer al’ envahisseur romain.

® Tahar OUSSEDIT, La Berbérie, Tome 2, Alger, ENAL, 1991, p. 82.

°® Marcel BENABOU, La résistance africaine a la romanisation, Paris, éd. Francois Maspero,
1976, p. 57.

19 peyplade vaillante qui parcourt les régions dépourvues de villes, en bordure des déserts
d’ Afrique.
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Deux peuplades vont s unir pour marcher contre Rome : les Musulames
et leurs voisins les Maures ayant pour chef Mazippa.

L’armée fut partagée entre les deux chefs. Tacfarinas garda les soldats
armés a la romaine, afin de les vouer a la discipline et au commandement ;
quant & Mazippa, il garda les troupes |égéres destinées a porter partout « le fer,
la flamme et |’ effroi »". Cette révolte s étendit jusqu’a la Maurétanie a |’ ouest
et alapetite Syrte al’ est.

Mais Rome ne put se réjouir longtemps de ses victoires, car peu apres,
elle fut chassée de la Libye par les Vandales, rencontrant des difficultés pour
s'imposer aux tribus berberes. Ces derniéres réussiront a troubler I'équilibre
instable de la paix romaine facilitant ainsi I’arrivée d’ un nouveau conquérant
dans leur pays tant convoité : les Vandales.

! Charles André JULIEN, op. cit., p. 129.
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3. LesVandales

Avant de parler de I'invasion des Vandales, nous devons connaitre leur
origine et les raisons qui les ont incités a tourner leur convoitise vers « la terre
promise », I’ Afrique.

Qui étaient-ils et d’ ou venaient-ils ?

Citons les dires de I’ historien Tahar Oussedit qui S est penché sur cette
guestion et nous a rapporté leur genese.

C' étaient des peuplades composées de Germains et de Slaves qui vivaient,
en tribus, sur le large territoire qui s'étend de la Germanie a la Pologne.
Demeurés a I'éat barbare ils connaissaient cependant un commencement
d’ organisation car ils éaient dirigés par un roi qu'ils choisissaient parmi les
membres de la famille royale. Contenus pendant un certain temps par Marc-
Auréle d abord et Caracala ensuite ils vécurent en paix dans leurs montagnes'.

L’ épisode de I'invasion vandale est bien sOr traité par de nombreux
historiens, tel que Marcus Louis’, Gustave Boissiére?, Christian Courtois’,
Victor de Vita® ou Serge Lancel®.

Au début, les Vandaes n’entreprirent aucune campagne contre
I’Empire romain méme si ce dernier donnait des signes d’instabilité. Mais la
paix fut provisoire. En 277, les Vandales firent des Burgondes leurs alliés et
prirent les armes.

En 290, ils furent attagués par les Goths ; ces derniers les obligérent a
déserter leur pays. En 335, les Vandales se dirigérent vers la Hongrie ou ils
sinstallérent ; mais une grande bataille les forca a fuir ; ils aléerent prés du
Danube et S'y fixerent.

lls sinstallerent dans la région bakanique située le long de
I’ Adriatique. lls vécurent en paix dans cette province jusqu’au jour ou ils
apprirent |’arrivée prochaine des Huns sous la conduite de leur roi Attila,
surnommé « le fléau de Dieu ». Ce dernier semait la terreur la ou il passait,

massacrant, incendiant et saccageant tout ce qu'il trouvait sur son chemin,

! Tahar OUSSEDIT, op. cit., p. 85.

2 Marcus LOUIS, Histoire des Vandales depuis leur premiére apparition sur la scéne
historique jusgu’ a la destruction de leur Empire en Afrique, Paris, Arthus Bertrand, 1836, 95 p.
3 Gustave BOISSIERE, op. cit.

4 Christian COURTOIS, op. cit.

® Victor DE VITA, Histoire de la persécution vandale en Afrique, Paris, Les Belles Lettres,
2002, 269 p.

® Serge LANCEL, op. cit.
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comme |’ atteste sa fameuse phrase : « Partout ou mon cheval passe, I’ herbe ne
repoussera pas »'.

L’ arrivée d'Attila sema la terreur chez les Vandales et les obligea a
abandonner précipitamment leurs demeures et a prendre lafuite vers|’ ouest. Ils
partirent vers le Rhinou ils se heurterent aux Francs. Ces derniers sortirent
vaincus de la batalle. Ils durent laisser la voie aux Vandales qui purent
traverser le Rhin en 406.

Gréce a cette victoire, la Gaule tomba entre leurs mains. Les vainqueurs
ne s arréterent pas la. En 407, ils atteignirent les Pyrénées et pénétrerent en
Espagne d'ou ils furent repoussés. IIs retournérent alors en Gaule et ils
envahirent le littoral méditerranéen pour s'y établir.

Les Iégions romaines qui étaient stationnées le long des Pyrénées
levérent le camp et se retirerent en direction de I’ Italie. Leur départ encouragea
les Vandales a reprendre leur marche vers I'Espagne. lls réussirent a
s engouffrer dans le pays. Pour se protéger, les Romains firent aliance avec les
Goths et attaquerent les Vandales. Une guerre sanglante les opposa pendant
deux longues années, de 416 &4 418. Les Vandales firent appel aux Burgondes,
leurs anciens compagnons, puis ils occuperent toute |’Andalousie
(Vandalousia). L’armée impériae fut vaincue et se réfugia en Gaule pour se
réorganiser. C'est ainsi donc que les vandales, devenus maitres absolus de

I” Espagne, se mirent a parcourir le pays en tous sens.

De 425 a 428 ils firent de fréguentes incursions aux lles Baléares.
Confortablement installés sur la cote méridionale de I’ Espagne ils orientaient
souvent leurs regards vers |I' Afrique qui jouissait alors d'un grand renom
gréce a ses richesses et a son climat ensoleillé. IIs désiraient ardemment la
conquérir mais ils n’osaient s éancer dans cette entreprise qu'ils estimaient
hasardeuse®.

Le général Boniface se vit confier le gouvernement de I’ Afrique. 1l fut
accuse a tort de trahison par un courtisan du palais, ambitieux et jaloux.
L’ affaire sera aussitot réglée, mais Boniface ne leur pardonna pas cette
accusation et il se révolta. Pour le combattre, |I’administration dut rassembler

une puissante armee.

" Tahar OUSSEDIT, op. cit., p. 86.
8 Tahar OUSSEDIT, op. cit., p. 88.
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Boniface appela les Vandales a son secours leur permettant ainsi de
s associer aladirection de I’ Afrique. « Les Barbares acceptérent spontanément
la proposition car elle leur ouvrait la voie vers la contrée qui bercait leur
imagination et qu’ils révaient de connaitre »°. Et ¢'est ainsi qu’« alafin du IV®
siecle, ce peuple [vandale] est entrainé dans I'immense aventure des
invasions »*.

L’ entrée des Vandales en Numidie fut néfaste pour les habitants. Ils
pillerent et dévasterent les villes et incendiérent les riches propriétés apres les
avoir mises a sac.

Voyons la situation dans laquelle se débattait |a Berbérie lorsque les
Vandales apparurent aux frontiéres de I’ Afrique septentrionale au début du V*©
siecle, en 429 exactement. Les Vandales passérent d Espagne en Afrique au
mois de mai de |’an 429. C'est ladate qui est généralement retenue et qui reste
la plus probable. La Berbérie était divisée politiqguement, ce qui faisait d’'elle
une proie tentante pour les nouveaux conqueérants. Ils occupérent en 430 les
Maurétanies Tingitane et Césarienne et une partie de la Numidie, puis en 439,
la célébre Carthage, et ils fondérent un royaume dans la partie orientale de
I’ Afrique.

Penchons-nous sur les détails de cette invasion. Le débarquement des
Vandales se fit avec Genséric et les 80000 hommes qui le suivirent sur le sol
africain.

C’est probablement sur les plages situées al’ est de Tanger qu’ ont débarqué
les Vandales, et ceci en raison de la disposition générale du relief qui rend

plus faciles les communications de la cote et de I’ arriére-pays dans la région
du Cap Spartel que du coté de Ceuta™.

Genséric marcha sur Carthage et y pénétra le 19 octobre 439, faisant
ains regretter a Boniface de I’avoir appelé a son secours. Puis il marcha sur
Cirta, prit le titre de Roi de I’Afrique, faisant de Carthage sa capitale et se
déclarant ennemi des Occidentaux. Son objectif fut de relever son royaume et
d effacer les traces des vaincus.

C'est ainsi que la Numidie cessa d' étre romaine et devint vandale, pour
le rester pendant un siécle environ, et que commenca la lente marche des

® Tahar OUSSEDIT, op. cit., p. 88.
19 Christian COURTOIS, op. cit., p. 356.
1 Christian COURTOIS, op. cit., p. 162.
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Vandales vers |’est. Il leur fallut deux ou trois mois pour parcourir les 700 km
qui séparent Tingi d’ Altawa.

Résumons donc la situation de I’ Afrique au début du V° siécle. Les
Vandales occuperent une partie de la Libye et fonderent leur royaume. Ils
réussirent malgre la brieveté de leur s§our en Libye, qui ne duraque 100 ans, a
conserver |I’ordre économique et social du pays. Instables dans la Péninsule
Ibérique, les Vandales la quittérent rapidement en 429 pour débarquer en Libye
Occidentale.

Un an apres, en 430%, ils assiégerent Hippone et firent d'elle leur
capitale provisoire. Au milieu du V° siécle, les Vandales s emparerent de
Carthage et occuperent une partie de I’ Afrique romaine, la Tunisie et |’est de
I’ Algérie. L’ Aures, la Kabylie, la Mauritanie et la Tripolitaine ne tomberent
pas sous leur domination et des tribus berbéres purent se constituer en
royaumes indépendants.

Les Vandales étaient peu nombreux, moins de cent mille personnes. Ils
préférerent la partie orientale du pays, la ou les terres étaient fertiles et
I"urbanisation bien avancée. lls anéantirent la civilisation libyque, ils
exploiterent les riches terres, profiterent de tous les bénéfices. Ils écraserent les
Libyens sous le poids des charges fiscales; la misere des Libyens s aggrava
encore avec des |uttes religieuses.

Il est certain, comme le souligne Christian Courtois, que dés la fin de
I’année 430 ou le début de I'année 431, les Vandales avaient submergé une
bonne partie de la Numidie et envahi largement la Proconsulaire et la
Byzacene. Il souligne aussi que devant |I’avancée des Vandales, personne ne
possédait assez de forces pour résister, ni le comte d’ Afrique ni les ducs des
différentes provinces. La marche vandale poursuivit son chemin sans aucune
inquiétude jusqu'a ce qu'elle arrive aux frontieres de la Proconsulaire ou
Boniface lui tint téte et livra bataille. Toutefois, il subit une défaite et se vit
obligé de se retirer dans Hippone. Durant quatorze mois, la ville résista mais
ellefinit par tomber entre les mains du roi vandale Genséric qui I’ investit.

Ce n'est gu’ aprés la chute d Hippone que I’ Empire envoya ses troupes
en Afrique, commandeées par |e patrice Aspar. Boniface, battu une fois de plus

2| afin delavie de saint Augustin fut marquée par I’invasion Vandale en Afrique du Nord. 11
mourut pendant le siege d’ Hippone, le 28 ao(t 430.
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et de fagon décisive, s embarqua pour |’ Italie. Aspar regagna |’ Orient laissant
Genséric pratiqguement maitre de |’ Afrique.

Le 19 octobre 439, le roi vandale Genseéric occupa Carthage, se taillant
ains un Etat au coaur de I’ Afrique.

Presque la totalité de I’ Afrique romaine était entre les mains du
nouveau vaingqueur. Selon Christian Courtois, I’ Etat vandale, qui s est fondé en
442, n'a pas eu le sort éphémere de ceux qui I'avaient précédé parce que
I” entreprise de Genséric a été faite a un moment ou il lui fut possible de se fixer
et que dés I'année 429, le roi vandale a désiré autre chose qu'une simple
aventure militaire,

Aprés 455, |’ Etat Vandale

se compog|ait] d’'une masse formée de la Byzacéne, de la Proconsulaire et
d’'une partie de la Numidie, et d annexes, c'est-&-dire, la Tripolitaine et les
points d' appui, d'ailleurs incertains, de la c6te maurétanienne. [...] Tout
démontre que I’ Etat vandale est demeuré a peu prés identique a lui-méme —
I’Aure